HALK SIiiRi ZINCIRINE BIR HALKA
Fethi SERHAT

Dos Defteri, Tayyib Atmaca’nin Ardi¢ dergisi yayinlarindan ¢ikan yeni siir kitabidir.
Eskisehir’de yayin hayatina devam eden Ardi¢ dergisinin de ilk kitab1 ayn1 zamanda. Halk
siirinin agik tarzina eklemleyebilecegimiz tarzda siirlerin yer aldig1 kitapta toplam otuz sekiz
siir var. Bek¢i ve Kahve Alti siirleri istisna edilirse, siirlerin tamami dortliikler halinde
yazilmis. Tayyib Atmaca halk siirinin klasik 6gelerini siirinde uygulamis yani.

Giliniimiiz Tiirk siirinin serbest ¢izgide devam ettigi diisliniildiiglinde énem verilmesi,
iizerinde konusulmasi gerekilen bir kitap Dos Defteri. Halk edebiyatina ait iiriinlerin, 6zellikle
olusumu simdilerde durma asamasinda olan siirin, yazari-sairi olmak gilinlimiiz siir anlayisi
icerisinde ¢ok zordur. Cogu sairin, biitline yakiminin, serbest c¢izgide siir yazdigi
diisiiniildiigiinde zorluk daha iyi anlasilmis olur. Halk siiri yazmak zor oldugu gibi halk siirini
yaymnlamak da baska bir zorluktur. Bir donem revagta olan halk siiri simdilerde pek
yayimlanma-okunma imkéan1 bulamiyor kendisine ne yazik ki...

Bunun bir nedeni okullarimizda siir bilgisi baslhigr altinda 6gretilen ¢cogu siirin kafiye
ve rediflerden olustugu seklinde anlatilmasidir. Siiri sadece kafiye ve redif olarak bilen
Ogrenci zamanla bu tarza Oykiinerek siir yazma denemeleri yapar. Cogu sairin ilk siirlerinin
bu sekil kafiyeli siirler oldugunu sdyleyebiliriz. Bir baska sebep saz sairlerinin bu isi ayaga
diisiirmesidir diye diisiiniiyorum. Boyle bir ortamda nitelikli halk siiri ve sairi bulmak elbette
ki zordur.

Tayyib Atmaca’nin siir yolculugunun verimli duraklarindan birisi de Dos Defteri. Az
once dile getirmis oldugumuz tiim zorluklara ragmen bdyle bir eser ortaya koymak takdir
edilecek bir istir. Ne kafiyenin kolayciligi ne de sdyleyisin ucuzlugu s6z konusu Atmaca’nin
siirinde. Atmaca’nin siirlerini okurken bir Ruhsati’ nin, bir Gevheri’nin, bir Karacaoglan’in,
bazi siirlerinde Yunus Emre’nin tadin1 aliyoruz.

Kirpik Ordun Talim Eder Dosiimde siirinde soyle der:

Topraklari serha serha yarilan
Hasretine yorgan gibi sarilan
Yiireginin meydanina kurulan
Cellada ne soyler dara ne soyler

Bu siiri kitabin ilk siiri olan Hal Dili’ne eklemleyerek okumak miimkiin:

Tomurcugun yarip kokuya duran
Rengini biilbiilden aldigin bilmez
Yok dikenden baska derdini soran
Giin be giin sarariz soldugun bilmez

Siirin tamamini okudugumuzda sunu goriiyoruz: Siirin ismi ile cismi arasinda pek de
kuvvetli bir baglant1 yok. Soyleyis yerinde ve iyi; ama segilen baslik pek de siiri ifade ediyor,
diyemeyiz. Zaten halk siirinde, siire baslik vermek gibi bir gelenek de yoktur. Sair bu
handikabin farkinda olarak sonradan se¢mis oldugu basliklarda isabetli tercihlerde
bulunmamis olabilir.

Atmaca, siirlerinde —genelde- insanoglunun yitirdigi erdemlere isaret eder ve bunlari
hatirlatir. Kin ve nefretin uzun émiirlii olmamasi gerektigi, insanlarin sevgi ortak paydasinda



bulusmas: gerektigini Yunusvari bir edayla sdyler. Bir Icten Bakistir Goziin Ozeti siirinde
aslinda bildigimiz ama ne hikmetse pek uygulamadigimiz hal-hatir sorma ve hal-hatir
gbzetme erdeminin lizerinde durur. Bu sitemini “Sevgi nedir hatir nedir bilen yok” diyerek
dile getirir. Modern zamanlar, insan1 bencillige ve benmerkezci olmaya alistirdi. Modern
zamanlar, mekanlar1 bir birinden ayr diisiirdli, komsuluklar1 6ldiirdii. Evet, insan sicakliginin
sadece icten bir bakis, tebessiim oldugunu pek giizel dile getirmis sair bu siirinde.

Binmisim Bir Kere Sevda Atina siirinde ise, beklenen kisiye duyulan 6zlem yalin bir
dille, asik sicakliginda dile getirilmis. Siirde “senden haber gelmez sasirdim kaldim / Tel ile
turnayla haberler saldim” diyerek Telli Turnam tiirkiisiine atifta bulunuyor. Halk siiri
geleneginden kopmadan bugiiniin anlayisi ile halk dilinde ifade ederek yeni bir vecheye
biirtindiiriiyor sozii.

On dortliikten olusan ve kitabin en iyi siirlerinden biri olan S6z Bir Cigektir Ez
Dilinde Bal Eyle tizerinde duralim birazda: Bir muhasebe siiri diyebiliriz S6z Bir Cigektir’e.
Siir ilk bes dortliikk boyunca hesap giinii, vicdan muhasebesi, yarini diislinerek hareket etme,
insanin kendinden haberdar olmasi —tasavvufta “nefsini bilen Rabbini bilir” soziine ve
Yunus’un “kendini bilmek” olarak ifade ettigi gercege telmih vardir burada- iimitvar olma,
ye’s batagina diismeme, diisiinerek, sozlii demleyerek konusmak gibi konulari etraflica isler.
Ancak siirin altinc1 dortliiglinden sonra apayri bir konudan devam ettigini gormekteyiz siire.
Yani siirde bir kopma var. Sanirim, bu, bir baski hatas1 ya da gézden kacan bir ayrintidir.
Yani adi konulmamis ayr1 bir siir olabilir altinc1 dortliikk ve devami. ( sayfa 50-51 arasina
bakilabilir.)

Sozii bir ¢igege benzetmis sair. Haliyle konusani da ariya... ar1 nasil ki bal i¢in tiirlii
cicek gezer 0z toplar, 6z alacagi c¢icegi secer, insanoglu da s6z ciceginden aldigr Ozle
konusma balim yapmaktadir. Ince is¢ilik gerektiren bir haldir konusmak. Her diisiindiigiinii
sOylemeyecek ama her soyledigini diisiineceksin, demek ister:

S6z bir ¢igektir ez dilinde bal eyle
Yirmi diislin on hesapla bir sdyle
De ki Rabbim halimizi hal eyle
Gozlerinden akan bulakla konus

Sonu¢ olarak Tayyib Atmaca’nin siiri Anadolu’nun siir geleneginin ge¢cmisten
giinlimiize bir uzantis1 ve yansimasidir. Bazi siirlerinde ufak tefek dil kusurlariyla siveyse
0zgii kelimelerin anlamalarinin ne oldugunu belirten liigatce eksikligi olsa da bir biitiin olarak
degerlendirildiginde iyi bir siir calismasi ortaya ¢ikarmis sair. Unutulan halk siirinin hikmetli
sOyleyisinin siirde var olusuna taniklik etmektedir Dos Defteri.
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